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           BOSSINI SPA

Sede amministrativa / Head office:

25014 Castenedolo (Brescia) Italy

Via G. Matteotti, 170/A

Tel. ++39 030 2134 211

Fax ++39 030 2134 290

++39 030 2134 291

info@bossini.it

WWW.BOSSINI.IT

MADE IN ITALY

SYNCRONIA 
LINE

SYNCRONIA LINE
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SHOWER SYSTEMS

TECHNOLOGY
INNOVATION

HIGH QUALITY

MADE IN ITALY

DESIGN 
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HANDSHOWER
DOCCIA

Un gran giorno comincia con una grande doccia 
 A great day starts with a great shower experience

SYNCRONIA
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Stile elegante

Syncronia è la linea doccia progettata da Bossini 
per chi è alla ricerca di soluzioni innovative: 
basta un gesto semplicissimo per alternare i 
getti d’acqua disponibili. Le linee pulite, sobrie e 
minimali, evidenziano la flessuosità delle forme 
e l’armonia dei dettagli, offrendo una sintesi 
armonica fra le geometrie che definiscono il 
corpo doccia e la praticità del pulsante che 
alterna i getti. Il risultato è un design di grande 
attualità e forte impatto estetico.

Syncronia is the shower range designed by 
Bossini for those who are looking for innovative 
solutions: it takes just a simple movement to 
toggle between the different water jets.
Clean, simple and minimalistic features highlight 
the elegance of its form and the balance of its 
detail, offering a harmonious synthesis between 
the geometries that define the showers body 
and the practicality of the toggle button. The 
result is a highly modern and visually striking 
design.

Exstremely stylish

HANDSHOWER
DOCCIA

SYNCRONIA

Syncronia ist die Brausenlinie mit dem Design 
aus dem Hause Bossini, für alle die auf der 
Suche nach innovativen Lösungen sind: Eine 
kleine Bewegung ist ausreichend, um die 
verschiedenen Wasserstrahlen abwechseln zu 
lassen. Die reinen, schlichten und minimalen 
Linien heben die Weichheit der Formen und 
die Harmonie der Details hervor und bilden eine 
harmonische Synthese mit der Geometrie, die 
den Brausekörper und die Zweckmäßigkeit des 
Knopfes auszeichnet, der den Strahl ändert. 
Das Ergebnis ist ein hochaktuelles Designmit 
starker ästhetischer Wirkung.

Syncronia est la ligne de douchettes conçue 
par Bossini pour ceux qui sont à la recherche 
de solutions innovantes: un geste très simple 
suffit pour changer de jet d’eau parmi ceux 
disponibles. Les lignes épurées, sobres et 
minimalistes soulignent les courbes des formes 
et l’harmonie des détails, offrant ainsi une 
combinaison harmonieuse entre les géométries 
qui caractérisent le corps de la douchette et le 
caractère fonctionnel du bouton qui permet de 
changer les jets. Le résultat est un design très 
actuel à l’impact esthétique fort.

Syncronia es la línea de duchas diseñada 
por Bossini, quien siempre busca soluciones 
innovadoras: basta con un simple gesto para 
alternar los chorros de agua disponibles.
Las líneas limpias, sobrias y minimalistas 
resaltan la flexibilidad de las formas y la armonía 
de los detalles, ofreciendo una síntesis armónica 
entre las geometrías que definen el cuerpo de la 
ducha y la practicidad del pulsador que alterna 
los chorros. El resultado es un diseño de gran 
actualidad y fuerte impacto estético.

Syncronia – линия душевых леек Bossini, разработанная для 
тех кто ищет инновационные решения, ведь достаточно 
простого жеста для переключения режимов воды. Линии 
чистые, простые, лаконичные, в которых гибкость форм 
в сочетании с деталями, создают гармоничный синтез, 
заключенный в геометрии корпуса изделия и в практичности 
использования.  В результате самый актуальный дизайн и 
сильное эстетическое воздействие. 
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Pioggia
Wide Rain

Massaggio Pulsato
Pulsantig Massage

Pioggia Concentrato
Concentrated Rain

Pulsante di Comando
Push-button Control

EASY CLEAN
Sistema di pulizia

Ø 120 mm

11

B00800
SYNCRONIA Ø 120
Doccia 6 getti
6 functions handshower

Il piacere della doccia…a comando
The pleasure of a shower …on commandSYNCRONIA

Il comando a pulsante permette la scelta 
del getto d’acqua più adatto con un gesto 
immediato ed intuitivo per un comfort totale: 
una semplice pressione sul tasto di Syncronia 
consente di modulare a piacere il tocco 
benefico dell’acqua.

The push-button control allows the choice of 
the most suitable water jet for total comfort: a 
simple press on the Syncronia button allows for 
adjusting the soothing touch of water to your 
taste.

Die Wahl des gewünschten Wasserstrahls 
erfolgt mit einer direkten und intuitiven 
Bewegung über einen Bedienknopf, was 
absoluten Komfort bedeutet: Ein einfaches 
Drücken der Taste des Elements Syncronia 
ermöglicht es, die wohltuende Berührung des 
Wassers beliebig einzustellen.

Un bouton de commande permet de choisir le 
jet le plus adapté en un seul geste immédiat et 
intuitif pour un confort total: une simple pression 
sur la touche de Syncronia permet de moduler à 
volonté le contact bénéfique avec l’eau.

Un pulsador permite elegir el chorro de agua 
más apto con un gesto rápido e intuitivo para 
un confort total: una simple presión en la tecla 
de Syncronia permite modular al gusto el toque 
beneficioso del agua.

Кнопочное управление позволяет выбрать режим подачи 
воды наиболее подходящим и интуитивным жестом 
максимально комфортно, при помощи простого нажатия на 
кнопку Syncronia, предназначенной управлять удовольствием 
от прикосновения воды.

063 - Nichel Satinato
         Satin Nickel

030 - Cromo
         Chrome
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1
WIDE RAIN

Il modo più rapido per ritrovare i propri ritmi naturali nel 
momento del relax: getto d’acqua ampio e avvolgente 
nella sublimità dello scrosciare della pioggia.

The quickest way to regain your natural rhythm in a 
moment of relaxation: the water jets are wide and 
embracing in the bliss of pelting rain. 13

6 momenti di piacere
6 moments of pleasure

MASSAGGIO PULSATO / PULSATING MASSAGE

La meccanica al servizio del relax: un rotore alterna l’uscita dell’acqua dai fori della doccia, creando getti in 
pressione a intervalli regolari che massaggiano il corpo con forza e sciolgono lo stress.

PIOGGIA CONCENTRATO / CONCENTRATED RAIN

Per chi non vuole rinunciare al piacere dell’acqua anche quando il tempo è tiranno: un getto 
potente ed efficace che rimuove velocemente la stanchezza.

3

For those who want to enjoy the pleasure of water even when time is running out: a powerful 
and effective jet which rapidly drains fatigue.

The mechanism devoted to your relaxation: a rotor alternates the water outlet from the shower holes, creating 
regular, pressurised jets that massage the body with force and dissolve stress.

5

Un semplice tocco per sei diverse possibilità di 
piacere. Potrete immergervi sotto una pioggia 
avvolgente, essere accarezzati da un getto 
morbido e delicato, oppure farvi massaggiare 
da un getto potente e sferzante.

With a simple touch, you can choose six 
different possibilities, or combine: the plunge 
in a waterfall, the embracing caress of soft 
and gentle rain or even the power of water in a 
rejuvenating massage.

Eine einfache Berührung für sechs verschiedene 
Arten an Duschvergnügen. Es können jeweils 
der Sprung in einen Wasserfall, die einhüllende 
Liebkosung eines weichen und sanften Regens 
oder die Kraft des Wassers in einer erholsamen 
Massage gewählt oder kombiniert werden.

Un simple toucher pour six possibilités de 
plaisir différentes en choisissant ou associant 
le plongeon dans une cascade, la caresse 
enveloppante d’une pluie douce et délicate, la 
force de l’eau dans un massage régénérant.

Un simple toque para seis posibilidades 
diferentes de placer, eligiendo o combinando 
el chorro en cascada de agua, la caricia 
envolvente de una lluvia suave y delicada y la 
fuerza del agua en un masaje regenerador.

Простое прикосновение при выборе шести видов 
удовольствия или их сочетаний, комбинируя погружение в 
водопад воды, легкое касание моросящего дождя или сила 
воды восстанавливающего массажа. 
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2
WIDE RAIN + MASSAGGIO PULSATO

Non solo la carezza dell’acqua ma anche il 
respiro originario della natura che rigenera 
continuamente le cose seguendo un ritmo 
misterioso ed efficace.

WIDE RAIN + PULSATING MASSAGE

Not only the caress of the water but also the 
original breath of nature that continuously 
regenerates things following a mysterious and 
effective pace.

WIDE RAIN

MASSAGGIO
PULSATO

PIOGGIA
CONCENTRATO

Wide Rain
Massaggio Pulsato

Massaggio Pulsato
Pioggia Concentrato

Wide Rain
Pioggia Concentrato

35

1

Pulsante
di Comando

6 2

4

Wide Rain

Wide Rain + Massaggio pulsato
Wide Rain + Pulsating massage

Massaggio pulsato
Pulsating massage

Massaggio pulsato + Pioggia concentrato
Pulsating massage + Concentrated Rain

Pioggia concentrato
Concentrated Rain

Pioggia concentrato + Wide Rain
Concentrated Rain + Wide Rain

1

2

3

4

5

6

15

I getti combinati offrono la possibilità di personalizzare ancora di più il momento doccia.
The combined jets make it possible to personalise shower time even further.
Die kombinierten Wasserstrahlen bieten die Möglichkeit, den Moment der Dusche noch individueller zu gestalten.
Les jets combinés offrent la possibilité de personnaliser davantage le moment de la douche.
Los chorros combinados ofrecen la posibilidad de personalizar todavía más el momento ducha.

4 6
MASSAGGIO PULSATO + PIOGGIA CONCENTRATO

Quando la forza incontra il ritmo: nello scrosciare del temporale d’estate, il guizzare ritmico del 
lampo che ridona tono e vigore per sfide sempre nuove.

PIOGGIA CONCENTRATO + WIDE RAIN

Tutta la forza naturale della pioggia al servizio del relax, combinando l’abbraccio avvolgente della 
pioggia di primavera e la forza del temporale d’estate.

PULSATING MASSAGE + CONCENTRATED RAIN

When force meets rhythm: the roar of a summer storm and the flickering rhythm of lightning that 
restores spirit and energy for every new challenge.

CONCENTRATED RAIN + WIDE RAIN

All the natural force of the relaxing rain, combining the encompassing embrace of spring rain and 
the strength of a summer storm.

Комбинации струй, позволяющие еще больше персонализировать момент принятия душа.
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PULSANTE DI COMANDO

PUSH-BUTTON CONTROL

GETTO PIOGGIA

WIDE RAIN SPRAY

GETTO PIOGGIA CONCENTRATO

CONCENTRATED RAIN SPRAY

GETTO MASSAGGIO PULSATO

PULSATING MASSAGE SPRAY

FILTRO

FILTER

REGOLATORE DI FLUSSO

FLOW REGOLATOR

Disegnata, ingegnerizzata e costruita in Italia
Designed, engineered and manufactured in Italy 
La semplicità delle forme della nuova doccia 
Syncronia nasconde un’anima complessa, 
fatta di elementi in materiali diversi scelti 
accuratamente, affinché ogni singolo 
componente lavori con il massimo dell’efficacia.

The simplicity of the new Syncronia shower  
hides a complex interior, made up of different 
material elements carefully chosen to ensure 
that each component works with maximum 
effectiveness.

Die Einfachheit der Formen der neuen 
Brauselinie Syncronia verbirgt eine komplexe 
Seele aus verschiedenen Elementen, die 
aus verschiedenen, sorgsam ausgewählten 
Materialien bestehen, damit jede einzelnen 
Komponente mit höchster Wirksamkeit 
funktioniert.

La simplicité des formes de la nouvelle 
douchette Syncronia cache une âme complexe, 
faite d’éléments dans différents matériaux 
soigneusement sélectionnés afin que chaque 
composant travaille de la manière la plus 
efficace possible.

La simplicidad de las formas de la nueva 
ducha Syncronia esconde un alma compleja, 
compuesta de elementos de diferentes 
materiales elegidos detalladamente para que 
cada componente funcione con la máxima 
eficiencia.

Простота форм нового душа Syncronia скрывает сложную душу, 
созданную из элементов различных материалов, тщательно 
подобранных таким образом, чтобы каждый отдельный 
компонент работал с максимальной эффективностью.
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Eleganza, qualità, sicurezza, risparmio
Elegance, Quality, Safety, Savings 

Ogni prodotto Bossini nasce dalla ricerca 
costante e dalla capacità di dare concretezza 
alle idee, da più di mezzo secolo di esperienza 
nel mettere la tecnologia al servizio dei tempi 
che cambiano e delle esigenze che si evolvono. 
Ogni prodotto Bossini è equilibrio perfetto 
fra estetica e qualità: pensato, progettato e 
realizzato per durare e piacere nel tempo. 
Syncronia è dotata di un regolatore di flusso 
per calibrare la portata d’acqua e di un filtro 
speciale che ne trattiene le impurità, garantendo 
al getto massima fluidità ed efficacia. Il filtro 
può essere facilmente rimosso per essere 
pulito periodicamente in modo da avere la 
doccia sempre perfettamente funzionale. La 
componentistica interna è realizzata in materiali 
particolarmente resistenti agli shock termici ed 
efficaci nel contrastare la formazione del calcare.

Every Bossini product stems from constant 
research and the ability to give substance to 
the ideas, from more than half a century of 
experience in putting technology at the service 
of the changing times and evolving needs. 
Each Bossini product has a perfect balance 
of aesthetics and quality and is conceived, 
designed and built to last and be enjoyed over 
time. 
Syncronia is equipped with a flow regulator to 
calibrate the flow rate of water and a special filter 
which retains impurities, ensuring maximum jet 
fluidity and effectiveness. The filter can be 
easily removed to be periodically cleaned in 
order to always maintain a perfectly functioning 
shower. The internal components are made of 
materials particularly resistant to thermal shock 
and effective in preventing the formation of 
limestone.

Jedes Produkt von Bossini entsteht aus der 
konstanten Forschung und der Fähigkeit, den 
Ideen Konkretheit zu verleihen, aus der mehr als 
fünfzigjährigen Erfahrung dabei, die Technologie 
in den Dienst der Zeiten zu stellen, die sich 
ständig ändern sowie aus den Anforderungen, 
die sich entwickeln. Jedes Produkt von Bossini 
stellt ein perfektes Gleichgewicht zwischen 
Ästhetik und Qualität dar, konzipiert, geplant und 
realisiert, um über lange Zeit zu gefallen.
Syncronia ist mit einem Durchflussregler 
ausgestattet, um den Wasserdurchsatz 
einzustellen sowie mit einem speziellen Filter, 
der Verunreinigungen zurückhält und so dem 
Wasserstrahl höchstes Fließvermögen und 
Wirksamkeit garantiert. Der Filter kann zur 
regelmäßigen Reinigung ganz einfach entfernt 
werden, damit die Brause stets perfekt 
funktionell ist. Die inneren Bauteile bestehen 
aus besonders gegen Temperaturschocks 
beständigen Materialien, die der Ablagerung 
von Kalk wirksam entgegenwirken.

Chaque produit Bossini est le fruit d’une 
recherche constante et d’une capacité à 
concrétiser les idées depuis plus d’un demi-
siècle d’expérience pour mettre la technologie 
au service des temps qui changent et des 
exigences qui évoluent.Chaque produit Bossini 
est l’équilibre parfait entre esthétique et qualité, 
pensé, conçu et réalisé pour durer et plaire 
dans le temps. Syncronia est dotée d’un 
régulateur de débit pour calibrer le débit d’eau 
et d’un filtre spécial qui retient les impuretés, 
garantissant ainsi au jet une fluidité et une 
efficacité maximales. Le filtre peut facilement 
être retiré pour être nettoyé périodiquement, afin 
que la douchette reste toujours parfaitement 
fonctionnelle. Les composants internes sont 
réalisés en matériaux particulièrement résistants 
aux chocs thermiques et sont efficaces pour 
lutter contre la formation du calcaire.

Todos los productos Bossini nacen de la 
búsqueda constante y de la capacidad de 
concretar ideas, gracias al más de medio siglo 
de experiencia en poner la tecnología al servicio 
de los tiempos que cambian y de las exigencias 
que evolucionan. Todos los productos Bossini 
son equilibrio perfecto entre estética y calidad 
y están pensados, diseñados y fabricados para 
durar y gustar a lo largo del tiempo.
Syncronia dispone de un regulador de flujo 
para calibrar el caudal de agua, así como de 
un filtro especial que retiene las impurezas, 
garantizando un chorro con máxima fluidez 
y eficacia. El filtro se pude retirar fácilmente 
para limpiarlo periódicamente y, así, mantener 
la ducha siempre perfectamente funcional. 
Los componentes internos están fabricados 
con materiales especialmente resistentes a 
los choques térmicos y eficaces para limitar la 
formación de cal.

Каждое изделие Bossini следствие длительных разработок 
и способности обратить идею в нечто конкретное. С более, 
чем полувековым опытом, применяют технологии на службе, 
изменяющихся времен и развивающихся требований. Каждое 
изделие Bossini – совершенный баланс между эстетикой 
и качеством, разработанное и реализованное, чтобы 
служить и приносить удовольствие долгое время.  Syncronia 
оснащена регулятором потока для калибровки расхода 
воды, а также специальным фильтром, удерживающим 
возможные примеси и обеспечивая плавный и эффективный 
поток воды. Фильтр легко снимается для возможности 
периодической очистки, позволяя душу всегда превосходно 
функционировать. Внутренние компоненты реализованы из 
высококачественных материалов, устойчивых к термическим 
шокам и образованию накипи.

SYNCRONIA
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SLIDE RAILS SET
SET SALISCENDI

Armonia perfetta tra funzionalità e stile 
Perfect harmony between function and style

SYNCRONIA
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Eleganza e funzionalità
Elegance and functionality

SLIDE RAILS SET

SYNCRONIA
SET SALISCENDI

Un’asta doccia dal disegno essenziale e 
raffinato è il complemento naturale della doccia 
Syncronia. La nuova asta doccia risponde 
efficacemente alle attuali richieste di versatilità, 
funzionalità ed ergonomia. Il suo disegno 
classicamente moderno, la sua perfetta armonia 
fra materia e forma, la sua combinazione 
vincente di eleganza ed efficienza, sono un 
nuovo grande risultato dell’esperienza Bossini.

A shower rail of minimal and refined design, is 
the natural accessory of the Syncronia shower. 
The new shower rail responds effectively to 
the modern demands of versatility, functionality 
and ergonomics. Its classically modern design, 
its perfect harmony between matter and form 
and its winning combination of elegance and 
efficiency constitute a new great achievement in 
the Bossini experience. 

Die Brausestange mit essenziellem und 
raffiniertem Design bildet die natürliche 
Ergänzung der Brause Syncronia. Die neue 
Brausestange entspricht den heutigen 
Anforderungen an Vielseitigkeit, Funktionalität 
und Ergonomie wirkungsvoll. Ihr klassisch 
modernes Design, die perfekte Harmonie 
zwischen Materie und Form, ihre überzeugende 
Kombination von Eleganz und Effizienz sind ein 
neues und großartiges Ergebnis der Erfahrung 
von Bossini.

Une barre de douche au design essentiel et 
raffiné est le complément naturel de la douchette 
Syncronia. La nouvelle barre de douche 
répond efficacement aux attentes actuelles 
d’éclectisme, de fonctionnalité et d’ergonomie.
Son design classiquement moderne, l’harmonie 
parfaite entre matière et forme, l’association 
gagnante de l’élégance et de l’efficacité sont le 
nouveau grand résultat de l’expérience Bossini.

Una barra de ducha de diseño esencial y 
refinado es el complemento natural de la ducha 
Syncronia. La nueva barra de ducha responde 
de manera eficiente a los requisitos actuales 
de versatilidad, funcionalidad y ergonomía. Su 
diseño clásicamente moderno, su perfecta 
armonía entre materia y forma y su combinación 
llena de elegancia y eficiencia son un gran 
resultado de la experiencia Bossini.

Душевая штанга изысканного и исключительного дизайна, 
как естественное дополнение душа Syncronia. Новая 
штанга эффективно отвечает современным требованиям 
универсальности, функциональности и эргономики.
Ее классически современный дизайн, совершенная гармония 
материи и формы, выигрышная комбинация элегантности и 
эффективности – новый большой результат Bossini.
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SUPPORTO REGOLABILE

ADJUSTABLE BRACKET

SUPPORTO REGOLABILE

ADJUSTABLE BRACKET

DD3001DD1001

SLIDE RAILS SET
SET SALISCENDI

Doccia Syncronia 6 getti
Asta murale in ottone cm 110 
e flessibile ottone D.A. cm 150.

Syncronia handshower 6 functions,
Brass slide rail cm 110 and 
cm 150 double interlock brass hose. 

Doccia Syncronia 6 getti
Asta murale in ottone cm 110 con supporti regolabili 
e flessibile ottone D.A. cm 150.

Syncronia handshower 6 functions,
Brass slide rail cm 110 with adjustable brackets and 
cm 150 double interlock brass hose.

Centrale scorrevole con supporto doccia regolabile in altezza. 
Slide rail bracket with height-adjustable slider. 
Gleitschienenhalterung mit höhenverstellbarem Schieber. 
Coulissant barre de douche réglable en hauteur. 
Soporte ducha barra deslizante regulable.
Держатель в центре передвижной с регулируемым по высоте креплением.
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SUPPORTO REGOLABILE

ADJUSTABLE BRACKET

DD4001DD2001

PRESA ACQUA

WATER INLET

PRESA ACQUA

WATER INLET

SLIDE RAILS SET

SYNCRONIA
SET SALISCENDI

Doccia Syncronia 6 getti
Asta murale in ottone cm 110 con presa acqua 
incorporata e flessibile ottone D.A. cm 150.

Syncronia handshower 6 functions,
Brass slide rail cm 110 with built-in water outlet 
and cm 150 double interlock brass hose.

Doccia Syncronia 6 getti, asta murale in ottone cm 110 
con supporto regolabile e presa acqua incorporata, 
flessibile ottone D.A. cm 150.

Syncronia handshower 6 functions, Brass slide rail cm 110 
with adjustable bracket and built-in water outlet,
cm 150 double interlock brass hose.



24 25

SHOWER HEADS
SOFFIONI
SYNCRO

Soffioni intelligenti a comando
Smarter showering on command
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Un elegante connubio tra forma e funzione 
An elegant combination of form and function

SHOWER HEAD

SYNCRO-RAIN
SOFFIONE

Bossini presenta i futuristici Soffioni SYNCRO realizzati 
in acciaio inox: praticità e design essenziale combinati in 
un prodotto dalle caratteristiche decisamente innovative. 
Syncro-Rain non è un semplice soffione, ma un vero e 
proprio pannello-doccia con comando a rotazione che 
permette di selezionare tre diversi tipi di getto. Usare 
Syncro-Rain significa godere l’acqua nelle sue forme più 
naturali: cascata rigenerante, pioggia tropicale o pioggia 
concentrato.

Bossini presents its futuristic Syncro Stainless steel 
shower heads inspired to functionality and essential 
design with an absolutely innovative concept.The 
shower head Syncro-Rain, an horizontal panel with a 
manual command which delivers three different sprays.
Experience water in its natural form: as a wide rain 
shower, rain or concentrated in powerful waterfall.

Bossini präsentiert die avantgardistischen 
Brausesysteme SYNCRO aus Edelstahl: 
Zweckmäßigkeit und essentielles Design vereint 
in einem Produkt mit unzweifelhaft innovativen 
Merkmalen. Syncro-Rain ist nicht nur ein einfacher 
Brausekopf, sondern ein richtiges Brausepaneel mit 
einer Einstellvorrichtung zum Drehen, die die Auswahl 
der verschiedenen Wasserstrahlarten ermöglicht. Die 
Verwendung des Systems Syncro-Rain ermöglicht den 
Genuss des Wassers in seiner natürlichsten Form: In 
einem regenerierenden Wasserfall, einem tropischen 
Regen oder einem konzentrierten Regen.

Bossini présente les douches de tête SYNCRO 
du futur, réalisées en acier inox: praticité et 
design essentiel associés dans un produit 
aux caractéristiques résolument innovantes. 
Syncro-Rain n’est pas une simple douche de 
tête, mais une réelle colonne de douche avec 
un bouton de commande à rotation qui permet 
de sélectionner trois différents types de jet.  
Utiliser Syncro-Rain signifie profiter de l’eau 
sous ses formes les plus naturelles: cascade 
régénérante, pluie tropicale ou pluie concentrée.

Bossini presenta los rociadores futuristas 
SYNCRO de acero inoxidable: practicidad y 
diseño esencial combinados en un producto 
de características decididamente innovadoras. 
Syncro-Rain no es un simple rociador, sino 
un verdadero panel de ducha con mandos 
giratorios que permiten seleccionar tres tipos de 
chorros diferentes. Utilizar Syncro-Rain significa 
disfrutar del agua en sus formas más naturales: 
cascada regeneradora, lluvia tropical y lluvia 
concentrada.

Bossini  представляет футуристические Души SYNCRO  
изготовленные из нержавеющей стали: практичность 
и строгий дизайн в сочетании, создают характеристики 
этого инновационного изделия. Syncro-Rain - это не просто 
душевая лейка, но настоящая душевая панель с поворотным 
управлением, позволяющим выбрать один из трех режимов 
струи. Использовать Syncro-Rain означает насладиться 
водой в ее самых естественных формах: восстанавливающий 
водопад, тропический дождь или ливень.
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1 Pioggia
Wide rain spray

Manopola di Comando
Control knob

2 Pioggia concentrato
Rain concentrated spray

3 Cascata pettine
Rain waterfall spray

Il soffione Syncro prevede un’unica alimentazione con 
acqua già miscelata che ne semplifica di molto l’installazione 
e consente di utilizzare gli attacchi a parete già esistenti, 
rendendo ancora più facile rinnovare l’ambiente doccia. 

The Syncro shower head allows for single supply with ready 
mixed water that greatly simplifies installation and allows 
you to use the wall mounts already in place, making it even 
easier to restore the shower environment.

Beim Brausekopf Syncro ist nur ein einziger Wasserzulauf 
mit bereits vorgemischtem Wasser vorgesehen, was die 
Installation erleichtert und die Verwendung von bereits 
bestehenden Wandbefestigungen ermöglicht. Dadurch 
wird die Erneuerung des Duschbereichs noch einfacher. 

La douche de tête Syncro prévoit également une unique 
alimentation avec de l’eau déjà mélangée, ce qui en 
simplifie considérablement l’installation et permet d’utiliser 
les raccordements muraux déjà existants et rend encore 
plus facile la rénovation de l’environnement de la douche.

El rociador Syncro prevé una única alimentación con agua 
ya mezclada que simplifica mucho la instalación y permite 
utilizar los empalmes a la pared ya existentes, facilitando 
todavía más la renovación del ambiente de la ducha. 

Душ Syncro предрасположен для подключения к уже смешанной воде, 
что также намного упрощает установку и позволяет использовать уже 
имеющиеся подключения, делая процесс обновления ванного пространства 
еще легче.
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Manopola di Comando
Control knob

Sincronizzare il piacere della doccia
Syncronise your showering pleasure

I00591
SYNCRO-RAIN

Soffione 3 getti 
3 functions shower head
450 x 200 x H. 24 mm

Cambiare il tipo di getto da oggi è più facile grazie alla 
tecnologia di Syncro. Con la semplice rotazione di un 
comando, si può scegliere fra tre getti tonificanti: una 
pioggia dolce, una pioggia concentrata o una pioggia a 
pettine. Qualunque sia la combinazione che preferite, la 
vostra doccia sarà incomparabile.

Changing the spray type on the overhead is quick and 
easy thanks to the synchro technology by Bossini. 
Whether invigorating jets, a strong massage or gentle 
rain is your favourite form it is only a rotation of a 
command away. Enjoy perfect forms and perfectly 
matched components for all the Bossini showerpipes. 
whichever combination you prefer, your shower 
pleasure will be incomparable. 

Die Art des Wasserstrahls zu ändern ist heute dank 
der Syncro-Technologie ganz simpel. Durch einfaches 
Drehen der Einstellvorrichtung kann zwischen drei 
belebenden Strahlen gewählt werden:Sanfter Regen, 
konzentrierter Regen oder Regenwasserfall. Ganz 
egal, welche Kombination Sie bevorzugen, Ihre 
Dusche wird zu einem unvergleichlichen Erlebnis.

Changer le type de jet devient aujourd’hui plus 
facile grâce à la technologie Syncro de Bossini. 
En faisant simplement tourner un bouton, il est 
possible de choisir entre trois jets tonifiants: une 
douce pluie, une pluie concentrée ou un rideau 
de pluie. Quelle que soit votre combinaison 
préférée, votre douche sera inoubliable.

Desde hoy, cambiar el tipo de chorro es más 
fácil, gracias a la tecnología de Syncro de 
Bossini. Simplemente girando el mando, se 
puede elegir entre tres chorros tonificadores: 
una lluvia dulce, una lluvia concentrada o una 
lluvia difuminada. Sea cual sea la combinación 
que elijas, tu ducha será inolvidable.

Изменить тип струи с сегодняшнего дня проще, благодаря 
технологии Syncro. При помощи простого поворота блока 
управления, выберите один из тонизирующих режимов: 
моросящий дождь, ливень или дождь-гребенка. Какой бы 
ни была предпочтительная комбинация, ваш душ будет 
несравненный. 

SYNCRO-RAIN
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PIOGGIA / WIDE RAIN SPRAY
Il modo più rapido per ritrovare i propri ritmi naturali 
nel momento del relax: getto d’acqua ampio e 
avvolgente nella sublimità dello scrosciare della 
pioggia.

The quickest way to regain your natural rhythms in 
a moment of relaxation: the water jet is wide and 
embracing in the bliss of pelting rain.

33

PIOGGIA  CONCENTRATO / RAIN CONCENTRATED SPRAY

Per chi non vuole rinunciare al piacere dell’acqua anche quando il tempo è tiranno: un getto potente ed 
efficace che rimuove velocemente la stanchezza.

CASCATA PETTINE / RAIN WATERFALL SPRAY

Un getto a cascata compatto piacevolissimo sulle spalle, ideale per chi non vuole bagnarsi i capelli.

For those who want to enjoy the pleasure of water even when time is running out: a powerful and effective 
jet which rapidly drains fatigue.

A waterfall jet which cascades very pleasantly over your shoulders, ideal for those who do not want to 
wash their hair.

SYNCRO-RAIN
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Syncro-Neb è un pannello-doccia con comando a 
rotazione che permette di selezionare tre diversi tipi di 
getto, offrendo il piacere dell’acqua nelle sue forme 
più naturali: la carezza rigenerante della pioggia, un 
confortevole getto a cascata o il tocco fresco di un getto 
nebulizzato.  

Syncro-Neb is a shower panel with rotary control that 
allows you to select three different jet modes, offering 
the pleasure of water in its most natural forms: the 
refreshing caress of rain, a comfortable waterfall jet or 
fresh twist a of a water spray. 

Syncro-Neb ist ein Brausepaneel mit einer 
Einstellvorrichtung zum Drehen, die die Auswahl 
aus drei verschiedenen Arten des Wasserstrahls 
gestattet; ermöglicht den Genuss des Wassers in 
seiner natürlichsten Form: In einer regenerierenden 
Liebkosung des Regens, einem behaglichen 
Wasserfall oder einer erfrischenden Berührung eines 
zerstäubten Strahls.  

Syncro-Neb est une colonne de douche 
avec une commande à rotation qui permet 
de sélectionner trois différents types de jets, 
permettant de profiter du plaisir de l’eau sous 
ses formes les plus naturelles: la caresse 
régénérante de la pluie, un jet de cascade 
réconfortant ou le contact frais d’un jet nébulisé.

Syncro-Neb es un panel-ducha con mando 
giratorio que permite seleccionar tres tipos 
diferentes de chorro, ofreciendo el placer del 
agua en sus formas más naturales: la caricia 
regeneradora de la lluvia, un agradable chorro 
en cascada o el toque fresco de un chorro 
nebulizado.

Syncro-Neb – душевая панель с поворотным управлением, 
позволяющим выбрать один из трех режимов, предлагает 
получить все удовольствие  от воды в ее самой естественной 
форме: восстанавливающее прикосновение дождя, 
комфортная водопадная струя или бодрящая свежесть 
морского тумана. 

L’acqua in tutte le sue forme
Water in all its forms

SHOWER HEAD
SOFFIONE 

SYNCRO-NEB
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Nebulizzato
Mist spray2

1 Pioggia
Wide rain spray

Manopola di Comando
Control knob

3 Cascata pettine
Rain waterfall spray

Il soffione Syncro prevede un’unica alimentazione con 
acqua già miscelata che ne semplifica di molto l’installazione 
e consente di utilizzare gli attacchi a parete già esistenti, 
rendendo ancora più facile rinnovare l’ambiente doccia. 

The Syncro shower head allows for single supply with ready 
mixed water that greatly simplifies installation and allows 
you to use the wall mounts already in place, making it even 
easier to restore the shower environment. 

Beim Brausekopf Syncro ist nur ein einziger Wasserzulauf 
mit bereits vorgemischtem Wasser vorgesehen, was die 
Installation erleichtert und die Verwendung von bereits 
bestehenden Wandbefestigungen ermöglicht. Dadurch 
wird die Erneuerung des Duschbereichs noch einfacher. 

La douche de tête Syncro prévoit également une unique 
alimentation avec de l’eau déjà mélangée, ce qui en 
simplifie considérablement l’installation et permet d’utiliser 
les raccordements muraux déjà existants et rend encore 
plus facile la rénovation de l’environnement de la douche.

El rociador Syncro prevé una única alimentación con agua 
ya mezclada que simplifica mucho la instalación y permite 
utilizar los empalmes a la pared ya existentes, facilitando 
todavía más la renovación del ambiente de la ducha. 

Душ Syncro предрасположен для подключения к уже смешанной воде, 
что также намного упрощает установку и позволяет использовать уже 
имеющиеся подключения, делая процесс обновления ванного пространства 
еще легче.
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L’acqua diventa giocosa
Showering becomes e three side pleasure

Tre getti tonificanti da selezionare con la semplice 
rotazione del comando: uno scroscio di pioggia 
intenso e avvolgente, una lama d’acqua stimolante e 
rigenerante, la morbida e fresca vaporosità dell’acqua 
nebulizzata. Il soffione Syncro-Neb necessita di una 
sola alimentazione di acqua già miscelata e dunque non 
richiede deviatore.

Three invigorating jets that can be selected by simply 
turning the control include: a burst of intense and 
embracing rain, a stimulating and regenerating hail 
of water and a soft and fluffy fresh water spray. The 
Syncro-Neb shower head needs only one power supply 
for ready mixed water and therefore does not need to 
be mixed with other appliances.

Drei belebende Strahlarten, die  mit einer 
Einstellvorrichtung zum Drehen ausgewählt 
werden können: Intensives und einhüllendes 
Rauschen des Regens, eine  stimulierende und 
regenerierende Wasserschaufel, weiche und 
erfrischende Flauschigkeit von zerstäubtem Wasser. 
Beim Brausekopf Syncro-Neb ist nur ein einziger 
Wasserzulauf mit bereits vorgemischtem Wasser 
vorgesehen, wodurch kein Mehrwegemischer 
erforderlich ist.

Trois jets tonifiants à sélectionner en faisant 
simplement tourner le bouton de commande: 
une ondée de pluie intense et enveloppante, 
une lame d’eau stimulante et régénérante, une 
vapeur d’eau douce et fraîche grâce à de l’eau 
nébulisée. La douche de tête Syncro-Neb ne 
nécessite qu’une alimentation pour de l’eau déjà 
mélangée et ne requiert donc aucun mitigeur à 
plusieurs voies.

Tres chorros tonificadores que se pueden 
seleccionar fácilmente girando el mando: un 
estrépito de lluvia intensa y envolvente, la lámina 
de agua estimulante y regeneradora y el vapor 
suave y fresco del agua nebulizada. El rociador 
Syncro-Neb sólo necesita una alimentación de 
agua ya mezclada y, por tanto, no requiere un 
mezclador con varias vías.

Три тонизирующих режима на выбор при помощи простого 
поворота управления: интенсивный и обволакивающий 
проливной дождь, стимулирующий и восстанавливающий 
поток, как лезвие или мягкий и свежий как распыленный 
туман. Душевая лейка Syncro-Neb нуждается всего в одном 
подключении к уже смешанной воде и не требует установки 
смесителя с несколькими направлениями потоков.

I00590
SYNCRO-NEB

Soffione 3 getti 
3 functions shower head
450 x 200 x H. 24 mm

SYNCRO-NEB

Manopola di Comando
Control knob
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NEBULIZZATO / NEBULISED SPRAY
Un getto morbido e fresco, ideale in una 
giornata calda.

A soft and fresh spray, perfect on a hot day. 39

PIOGGIA / WIDE RAIN SPRAY

Il modo più rapido per ritrovare i propri ritmi naturali nel momento del relax: getto d’acqua ampio e 
avvolgente nella sublimità dello scrosciare della pioggia.

CASCATA PETTINE / RAIN WATERFALL SPRAY

Un getto a cascata compatto piacevolissimo sulle spalle, ideale per chi non vuole bagnare i capelli.

The quickest way to regain your natural rhythms in a moment of relaxation: the water jet is wide and 
embracing in the bliss of pelting rain.

A waterfall jet which cascades very pleasantly over your shoulders, ideal for those who do not want to 
wash their hair.

SYNCRO-NEB



40
CASCATA PETTINE / RAIN WATERFALL SPRAY

PIOGGIA / WIDE RAIN SPRAY
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Il comfort in tre soluzioni

Il soffione Syncro-Rain-Renovation mette a 
disposizione tre funzioni direttamente selezionabili 
dal comando a rotazione del pannello: due uscite 
per il soffione (getto pioggia e getto cascata a 
pettine) e un’uscita per la doccetta.

The shower head Syncro-Rain-Renovation 
provides three functions which can be selected 
simply turning the control knob: two water 
outlets for the shower head sprays (wide-rain 
spray and rain-waterfall spray) and one outlet  
for the hand shower.

Comfort in three solutions

SHOWER HEAD
SOFFIONE 

SYNCRO-RAIN RENOVATION

Der Kopfbrause Syncro-Rain-Renovation wird 
mit drei Funktionen ausgestattet, die direkt 
durch den integrierten Umsteller ausgewählt 
werden können: zwei Wasserausgänge für den 
Strahlen der Kopfbrause (Regen-Strahl und 
Wasserfall-Strahl) und einen Ausgang für die 
Handbrause.

La douche de tête Syncro-Rain-Renovation 
mets à la disposition trois fonctions qui peuvent 
être sélectionnées simplement en tournant 
la poignée de l’inverseur intégré dans la tête: 
deux sorties de l’eau pour la tête (jet pluie 
et jet cascade) et une sortie de l’eau pour la 
douchette.

El rociador Syncro-Rain-Renovation  dispone 
de tres funciones qui se pueden seleccionar 
directamente con el pomo del desviador 
integrado: dos salidas del agua para el rociador  
(chorro de lluvia y chorro de cascada) y una 
salida para el mango ducha.

Душевая лейка Syncro-Rain-Renovation предоставляет три 
функции, выбор которых происходит посредством поворота 
ручки управления, расположенной на панели: два выхода 
для верхнего душа (режим дождь и каскад “гребенка”) и один 
выход на ручной душ.
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Syncro-Rain Renovation con un’unica alimentazione di 
acqua miscelata e un sistema di deviazione integrato, 
permette un montaggio flessibile perché offre tre funzioni: 
due uscite per il soffione (getto pioggia e getto cascata-
pettine) e un’uscita per la doccetta.

Syncro-Rain Renovation with a single inlet for mixed 
water and an integrated diverter system, allows a flexible 
installation as it offers three functions: two outlets  for the 
shower head (wide-rain spray and rain-waterfall spray) and 
one outlet for the hand shower.

Syncro-Rain Renovation mit einem einzigen Eingang 
für gemischtes Wasser und einem integrierten 
Umstellungssystem, erlaubt einen sehr flexiblen Einbau, 
weil es drei Funktionen bietet: zwei Wasserausgänge für 
den Strahlen der Kopfbrause (Regen-Strahl und Wasserfall-
Strahl) und einen Ausgang für die Handbrause.

Syncro-Rain Renovation  avec une seule alimentation d’eau 
mélangée et un système d’inversion intégré, permet une 
installation flexible, car il offre trois fonctions: deux sorties 
pour la douche de tête (jet pluie large et jet cascade) et une 
sortie pour la douchette.

Syncro-Rain Renovation  con una única entrada de agua ya 
mezclada y un desviador integrado, permite una instalación 
flexible, ya que ofrece tres funciones: dos salidas para el 
rociador (chorro lluvia y chorro cascada) y una salida para 
el mango del ducha.

Syncro-Rain Renovation благодаря одному подведению уже смешанной воды 
и интегрированной системе распределения потока, дает гибкость установки, 
предлагая три функции: две выхода на верхний душ (режим дождь и каскад 
“гребенка”) и один выход для ручного душа.
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1 Pioggia
Wide rain spray

2 Cascata pettine
Rain waterfall spray
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Soffione e doccia: un piacere a scelta
Showerheads and shower: a choice pleasure

I00592
SYNCRO-RAIN RENOVATION

Soffione 2 getti 
2 functions shower head

450 x 200 x H. 24 mm

1/2”M

Manopola di Comando
Control knob

Soffione Syncro-Rain Renovation in acciaio inox a 
2 getti  con deviatore incorporato, attacco a muro 
1/2”M, uscita 1/2”M per flessibile - Doccia Syncronia- 
Flessibile ottone D.A. cm 150 - supporto doccia in 
ottone

Syncro-Rain Stainless steel shower head, 2 sprays  
control knob, 1/2” M to wall, 1/2”M  to flexible hose 
connection - Syncronia Handshower - D.I. brass hose 
cm 150 - Brass wall bracket

Kopfbrause Syncro-Rain aus Edelstahl mit 2 
Wasserstrahlen und integriertem Umsteller, 1/2” 
a.G. Wandanschluss, 1/2” a.G  für Brauseschauch 
- Handbrause Syncronia - Messing Brausehalter - 
Brause Schlauch cm 150

Douche de tête Syncro-Rain en acier inox à 2 
jets avec inverseur intégré, 1/2”M pour fixation 
murale, 1/2”M pour le flexible de douche - 
Douchette Syncronia - support laiton - flexible 
laiton d.a. cm 150

Rociador Syncro-Rain de acero inoxidable 
de 2 posiciones con desviador incorporado, 
1/2”M fijación a la pared, 1/2”M por flexo 
ducha - mango de ducha Syncronia - soporte 
laton - flexible laton cm 150

Настенный  ВЕРХНИЙ ДУШ Syncro-Rain Renovation из 
стали, 2 режима струи, Переключение типа струи: при 
помощи Диверторa на верхнем душе. Подключение 
1/2” C  Комплектом душевой лейки Synconia  режима 
струи c  держателем и шлангом cm 150 

I00594
SYNCRO-RAIN RENOVATION SET

Soffione 2 getti
Doccia Syncronia Ø 120
Flessibile ottone D.A. cm 150
Supporto doccia in ottone

2 functions shower head
Syncronia handshower Ø 120
D.I. brass hose cm 150
Brass wall bracket

450 x 200 x H. 24 mm

SYNCRO-RAIN RENOVATION

 
  
 
   

 
  
 
   


